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Mutual recognition declaration for the purposes of Article 4 of Regulation (EU) 2019/515 of the
European Parliament and of the Council / Oswiadczenie o wzajemnym uznawaniu do celéw art. 4

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/515

Part I/ Czesc |
1. Unique identifier for the goods or type of goods

1. Niepowtarzalny numer identyfikacyjny towaréw lub
rodzaju towaréw

ACO MG Gully with lower part ND 40, horizontal outlet ACO odptyw MG — cze$c dolna ND40, odplyw poziom

2. Name and address of the economic operator

ACO Passavant GmbH

Im Gewerbepark 11c, 36466 Dermbach,

Germany

ACO Passavant GmbH

UlsterstralRe 3 36269 Philippsthal, Germany

3. Description of the goods or type of goods subject of
the mutual recognition declaration

Floor gully ACO MG with lower part ND40 (PP) providing
water barrier height of 25mm, insulation flange (ABS) and
gully top containing AlSI 304 grating available in
100x100mm and 150x150mm dimensions.

4. Declaration and information on the lawfulness of the
marketing of the goods or that type of goods

4.1 Type of goods described above, are not subjected to
any relevant rules in Germany

Any additional information considered relevant to an
assessment of whether the goods or that type of
goods are lawfully marketed in the Member State
indicated in point 4.1

ACOQ Passavant GmbH is certified according to DIN I1SO

9001. The product portfolio of gullies is subject to a

continued internal quality control. and complies with the

generally recognized rules of technology

6. This part pf the mutual recognition declaration has
been drawn up under the sole responsibility of the
economic operator identified under point 2.

(date, place / data, miejsce)

2. Nazwa i adres podmiotu gospodarczego

ACO Passavant GmbH

Im Gewerbepark 11c, 36466 Dermbach,

Niemcy

ACO Passavant GmbH

UlsterstralRe 3 36269 Philippsthal, Niemcy

3.  Opis towaréw lub rodzaju towaréw bedacych
przedmiotem oswiadczenia o wzajemnym
uznawaniu

Wpust podfogowy ACO MG z czescig dolng (PP) o

grubosci bariery wodnej 25mm, kotnierzem do

hydroizolacji (ABS) craz zwiefczeniem z rusztem

stalowym (AISI 304) w wymiarach 100x100mm oraz

150x150mm

4. Oswiadczenie i informacje dotyczace zgodnosci z
prawem wprowadzenia do obrotu towaréw lub
towaréw tego rodzaju

4.1 Opisane powyzej rodzaje towaréw nie podlegaja

pod zadng bezposrednio z nimi zwigzang norme w

Niemczech.

Wszelkie dodatkowe informacje uznane za istotne
do przeprowadzenia oceny, czy towary lub towary
tego rodzaju zgodnie z prawem wprowadzono do
obrotu w panstwie cztonkowskim wskazanym w pkt
4.
ACO Passavant GmbH posiada certyfikat zgodnosci DIN
ISO 9001. Wpusty sa poddawane testom przez
zaktadowg kontrole jakosci. i jest zgodny z ogdlnie
uznanymi zasadami techniki
Ta czesc oswiadczenia o wzajemnym uznawaniu
zostata sporzadzona na wytaczona
odpowiedzialnos$¢ podmiotu gospodarczego
okreslonego w pkt 2.

Thomas Labsky.«7
Produktmana’ger -

;,/ 7/

(Full name, function, signature / Im|g,-1 Nazwlsko, tuécla pOdeS)

//



Part Il/Czesc Il

7. Declaration and information on the marketing of the 7. Oswiadczenie i informacje dotyczace
goods or that type of goods wprowadzenia do obrotu towarow lub towaréw
tego rodzaju
7.1 Type of goods described in Part | are made available to | 7.1 Towary rodzaju opisane w Czesci | sg udostepniane
end users on the market in the Member State indicated in | uzytkownikom koricowym na rynku w parstwie

point 4.1 cztonkowskim wskazanym w pkt 4.1.
7.2 The goods mentioned in Part | were first made 7.2 Towary opisane w Czeici | zostaly pierwszy raz
available for customers in 2017. udostepnione uzytkownikom w 2017.
Any additional information considered relevant to an 8. Wszelkie dodatkowe informacje uznane za istotne
assessment of whether the goods or that type of do oceny, czy towary tego rodzaju zgodnie z
goods are lawfully marketed in the Member State prawem wprowadzono do obrotu w panstwie
indicated in point 4.1 cztonkowskim wskazanym w pkt 4.1
= =~ - ______
This part of the mutual recognition declaration has 9. Ta czes¢ oswiadczenia o wzajemnym uznawaniu
been drawn up under the sole responsibility of: zostata sporzadzana na wytaczng
odpowiedzialnosc:
ACO Passavant GmbH ACO Passavant GmbH
Im Gewerbepark 11c, 36466 Dermbach, Im Gewerbepark 11c, 36466 Dermbach,
Germany Niemcy
ACO Passavant GmbH ACO Passavant GmbH
UlsterstraRe 3 36269 Philippsthal, Germany UlsterstraRe 3 36269 Philippsthal, Niemcy
=
(date, place / data, miejsce) Thomas Labsky i 7
Produktmanager / 7/

(Full name, function, signature / Imie i Nazwisko, funkefa, podpis)



